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Рамзан Кадыров поздравил 
с Международным женским днем

Новости республики

Размер Закатуль-Фитр 
в 2026 году установлен в сумме 
100 руб. с одного члена семьи, 

а Каффарат – 50 руб.

Глава Чеченской Республи-
ки, Герой России Рамзан Ах-
матович поздравил женщин 
региона с Международным 
женским днем.
"Этот праздник по праву по-

свящён вам, дорогие женщины 
— чутким, заботливым, мудрым 
и достойным. Ваше присутствие 
наполняет наши дома теплом и 
согласием, придаёт смысл се-
мейным традициям и укрепляет 
духовные устои общества. Вы 
окружаете близких вниманием и 
заботой, поддерживаете родных 
в трудные минуты и разделяете с 
ними радость счастливых дней", 
- сказал Рамзан Кадыров.
По его словам, особое место в 

жизни каждого человека занима-
ет материнская забота. Именно 
матери с первых лет воспитыва-
ют в детях уважение к старшим, 
любовь к своей земле, верность 

традициям и приверженность 
духовным ценностям. Благодаря 
терпению, мудрости и доброму 
наставлению формируется ха-
рактер будущих поколений.
"Невозможно переоценить 

вклад женщин в сохранение 
семейных устоев, национальной 
культуры и нравственных ориен-
тиров. Вы бережно храните тра-
диции предков, поддерживаете 
атмосферу взаимного уважения 
и согласия в семьях, помогаете 
обществу сохранять свои духов-
ные корни и двигаться вперёд", 
- подчеркнул Глава ЧР.
Особые слова признательности 

он адресовал чеченским женщи-
нам. Кадыров отметил, что на их 
долю в разные периоды истории 
выпало немало испытаний:
"Однако они всегда проявля-

ли выдержку, достоинство и 
стойкость. В самые непростые 

времена наши матери и сёстры 
сохраняли веру во Всевышнего, 
поддерживали свои семьи и вос-
питывали достойных сыновей и 
дочерей, которые стали опорой 
для своего народа".
Сегодня чеченские женщины 

продолжают оставаться храни-
тельницами семейного очага, 
нравственных ценностей и мно-
говековых традиций чеченского 
народа. Их благородство, скром-
ность и преданность семье за-
служивают искреннего уважения 
и благодарности.
"Пусть этот праздничный день 

станет ещё одним поводом вы-
разить вам слова признатель-
ности и уважения! Искренне 
желаю всем женщинам крепкого 
здоровья, благополучия, мира и 
радости! С праздником вас, до-
рогие женщины!" - поздравил 
Рамзан Кадыров.

Адам Делимханов: Главным 
вкладом Главы Чечни 

является самоотверженная 
защита ислама

Депутат Государственной 
Думы РФ Адам Делимханов 
заявил, что Глава Чеченской 
Республики Рамзан Кадыров 
вносит значительный вклад в 
развитие региона, укрепление 
исламских ценностей и под-
держку мусульман по всему 
миру.
«Наш национальный лидер, 

Глава ЧР, Герой России, За-
щитник Священного Корана, 
Хранитель реликвий Пророка 
Мухаммада (мир Ему и благосло-
вение Аллаха) Рамзан Кадыров 
— выдающийся государствен-
ный деятель современности, 
человек, всецело посвятивший 
себя служению религии, на-
роду и стране. Уверенно про-
должая путь великого Первого 
Президента ЧР Ахмата-Хаджи 
Кадырова, он возродил разру-
шенную республику, искоренил 
терроризм и воплотил в жизнь 

все начинания отца», — сказал 
Адам Делимханов.
Он отметил, что главным вкла-

дом Главы Чечни является са-
моотверженная защита ислама. 
Рамзан Кадыров уделяет особое 
внимание укреплению ислам-
ских основ. Под его руковод-
ством возведены мечети, по-
строены медресе, школы хафизов 
и высшие исламские учебные 
заведения — центры духовного 
воспитания, хранящие и пере-
дающие религиозные знания бу-
дущим поколениям.
«Глава республики неизменно 

отстаивает религиозные, тради-
ционные и семейные ценности, 
являясь примером истинного 
мусульманина для миллионов 
верующих по всему миру. Его 
поддержка простирается да-
леко за пределы республики: 
масштабная благотворительная 
деятельность охватывает братьев 

и сестёр в Палестине, Сирии, 
Мьянме и других странах, где 
мусульмане оказались в бед-
ственном положении», — под-
черкнул депутат.
Он добавил, что сегодня, когда 

коллективный Запад, поддер-
живая «киевских сатанистов и 
израильских сионистов», навя-
зывает идеи духовного разложе-
ния и подрывает стабильность 
в мусульманском мире, Рамзан 
Кадыров находится на передовой 
этой непримиримой борьбы.
«Чеченские подразделения 

«Ахмат» под его руководством с 
честью выполняют задачи СВО, 
сражаясь против сатанизма, сио-
низма и нацизма, защищая право 
каждого мусульманина жить по 
заповедям Всевышнего», — до-
бавил Делимханов.
Он выразил благодарность 

Главе ЧР за многолетний труд во 
имя религии, народа и Отечества.

Глава Чеченской Республики Рамзан Кадыров опубликовал 
разъяснения муфтия ЧР, председателя КЦМСК, доктора ислам-
ских наук Салахьа-Хаджи Межиева по вопросам, связанным с 
выплатой Закатуль-Фитр и Каффарата.

В своем обращении Межиев подробно разъяснил порядок, раз-
мер и условия уплаты этих обязательных видов милостыни, 

их значимость в Исламе, а также подчеркнул важность соблюдения 
установленных норм шариата.
По словам муфтия ЧР, в 2026 году размер Закатуль-Фитр уста-

новлен в сумме 100 рублей с одного члена семьи, а Каффарат – 50 
рублей. Эти суммы определены с учетом средней стоимости зерна, 
на основе которого традиционно рассчитывается размер обязатель-
ной милостыни.
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        Рамзан Кадыров: «Это мероприятие станет 
логичным продолжением того успеха»

КИФ – 2026

Ахмат-Хаджи - яркий пример человеческого 
великодушия и непоколебимой веры в лучшее

Памяти Первого Президента ЧР 

18 февраля по воле и милости 
нашего Великого Творца на-
ступил  долгожданный месяц 
Рамадан. Это благословенное 
время, когда Всевышний Аллах 
ниспослал нашему любимому 
пророку Мухаммаду (с.а.в) 
священный Коран, время, когда 
мусульманину даруется уни-
кальная возможность  прак-
тически полного духовного 
очищения. Нам, помимо всего 
прочего, нужно не только про-
сить  милости у  Всевышнего 
Аллаха, но и самому, если это 
возможно, понять и простить. 
Ярким примером человеческого 
великодушия и непоколебимой 
веры в лучшее является  духов-
ный ориентир всего чеченского 
народа - Первый Президент ЧР, 
Герой России Ахмат-Хаджи 
Кадыров (Дала г1азот къобал-
дойла цуьнан).    
Легендарный Ахмат-Хаджи, 

как мудрый политик, компе-
тентный религиозный деятель 
и убежденный патриот своей 
малой  родины,  понимал, что   

негативные эмоции и чувства не 
позволят республике эффектив-
но продвигаться на пути мира и 
созидания. Он чётко осознавал, 
что злость и обиды – это камни 
преткновения, которые могут 
помешать находившемуся в 
упадке региону войти в эпоху 
истинного возрождения.  

Как известно, многие наши 
юноши того времени, ещё не 
окрепшие  умом, со слабыми 
знаниями в области религии,  
к величайшему сожалению, 
обманом были завербованы 
в незаконные антиисламские 
формирования.  Естественно, 
большинству людей было не-

обычайно тяжело принять то, 
что их земляки не вняли голосу  
разума, а ступили на окольный 
путь, однако Ахмат - Хаджи 
понимал, что  этим заблудшим  
душам нужно дать хотя бы 
один шанс на искупление, на 
покаяние.
Сообщается, что один из вели-

чайший учёных Ислама - Анас, 
да будет доволен им Аллах, 
слышал, как посланник пере-
дал от Всевышнего следующее: 
"О, сын Адама, поистине, Я 
буду прощать тебе, не обращая 
внимания на то, какие (грехи) 
ты (совершил), до тех пор, пока 
ты не перестанешь взывать ко 
Мне и надеяться на Меня! О, 
сын Адама, если совершишь ты 
столько грехов, что достигнут 
они туч небесных, а потом по-
просишь у Меня прощения, то 
Я прощу тебя! О, сын Адама, 
поистине, если придёшь ты 
ко Мне с (таким количеством) 
прегрешений, (что заполнят они 
собой) чуть ли не всю землю, но 
встретишь Меня, не поклоняясь 

наряду со Мной ничему иному, 
Я обязательно дарую тебе про-
щение, которое покроет собой 
все эти грехи»" (Ат-Тирмизи и 
ад-Дарими.)                                                            
Важно отметить, что на сегод-

няшний день некогда  сбивши-
еся с истинного пути юноши,  
будучи мужчинами с верными 
ценностными ориентирами, 
отважно служат на благо своей 
малой родины и великого Отече-
ства, способствуя продвижению 
региона на пути мира и созида-
ния под началом достойнейшего 
преемника Ахмата-Хаджи, ны-
нешнего Главы ЧР, Героя России 
Рамзана Ахматовича Кадырова. 
Его предшественник, наш ду-
ховный лидер Ахмат-Хаджи 
собственным примером показал, 
что прощение и принятие мо-
гут привести к долгожданному 
расцвету, ибо оно (прощение) 
ближе к богобоязненности, чем 
возмездие, а то, что ближе к 
богобоязненности, разумеется, 
ведёт к лучшему итогу.

И. АЛДАМОВ 

Как известно, с 17 по 19 мая 
в Минеральных Водах Став-
ропольского края пройдёт оче-
редной Кавказский инвестици-
онный форум, который, к слову, 
в 2024 году с большим успехом 
прошёл в столице Чеченской 
Республике – Грозном. Орга-
низаторы сообщают, что на этот 
раз в деловой программе будут 
представлены проекты в таких 
перспективных отраслях, как 
агропромышленный комплекс, 
логистика и транспорт, туризм, 
образование, цифровые техно-
логии и зелёная энергетика.  
Вот лишь некоторые меропри-

ятия, которые будут проводить-
ся на КИФ-2026:
панельные дискуссии с руко-

водителями органов власти;  
презентации инвестиционных 

возможностей; 
переговоры; 
выставка;  
инвестиционные шоу — спе-

циальный формат презентаций, 

когда регионы представляют 
российским и зарубежным инве-
сторам перспективные проекты;  
День предпринимателя — 

практическая программа для 
представителей МСП;  
молодёжная программа — пло-

щадка для студентов, школьни-
ков и молодых специалистов, 

заинтересованных в предприни-
мательстве и карьерном росте;
Стоит отметить, что КИФ 

прежде всего направлен на по-
вышение инвестиционного по-
тенциала СКФО, однако  в рам-
ках форума также планируют 
организовать культурный проект 
— «Фестиваль народов Кавка-

за», который продемонстрирует 
многообразие традиций, искус-
ства и культур Большого Кавказа 
и Юга России.
Глава ЧР, Герой России Рамзан 

Ахматович, ведущий нас курсом 
мира и созидания, заданного 
Первым Президентом ЧР, Геро-
ем  России Ахматом-Хаджи Ка-
дыровым (Дала г1азот къобал-
дойла цуньнан) в своих соцсетях 
написал: «Это мероприятие 
станет логичным продолжени-
ем того успеха, которого мы 
вместе добились в 2024 году, 
когда КИФ впервые проводился 
в Грозном. Хочу напомнить, что 
форум, прошедший в Чеченской 
Республике, стал действитель-
но историческим событием. В 
Грозный приехали представи-
тели десятков государств, экс-
перты, инвесторы, делегации 
крупнейших компаний. За три 
дня работы были подписаны 
значимые соглашения, а сама 
площадка продемонстрировала 

высокий уровень организации 
и огромный интерес со стороны 
международного сообщества. 
Мы показали, что способны про-
водить мероприятия мирового 
уровня и формировать повестку, 
которая имеет значение далеко 
за пределами региона». 
Наш национальный лидер 

Рамзан Ахматович подчеркнул, 
что ключевым акцентом форума 
в 2026 году станет междуна-
родное экономическое сотруд-
ничество, прежде всего — со 
странами Азово-Черноморского 
и Каспийского бассейнов. «Эти 
направления имеют стратеги-
ческое значение для логистики, 
сельского хозяйства, образова-
ния, промышленности и других 
отраслей, и сегодня мы готовы 
предложить нашим зарубеж-
ным партнерам действительно 
масштабные перспективы», - от-
метил он.

И. РИЗВАНОВ

В честь священного месяца Рамадан

В Ачхой-Мартановском районе проводится 
очередная благотворительная акция

В Ачхой-Мартановском рай-
оне, входящем в состав чет-
вертого сектора, курируемого 
депутатом Госдумы РФ Адамом 
Делимхановым, в честь насту-
пления месяца Рамадан прово-
дится очередная благотвори-

тельная акция, организованная 
Региональным общественным 
фондом имени Первого Прези-
дента ЧР, Героя России Ахмата-
Хаджи Кадырова (Дала г1азот 
къобалдойла цуьнан). 
В рамках нее остронуждающи-

еся семьи района получили де-
нежную помощь, которая, даст 
Аллах, послужит им во благо в 
священный месяц.
 «От лица всех жителей рай-

она и от себя лично благодарю 
Главу ЧР Рамзана Ахматовича 

Кадырова и Президента фонда 
уважаемую Аймани Несиевну 
за помощь и внимание к нуждам 
населения», - написал в своём 
телеграм-канале глава админи-
страции Ачхой-Мартановского 
муниципального района Хазбу-

лат Амаев.
В завершение стоит напомнить 

о том, что  один из лучших видов 
садака в священный месяц Рама-
дан – это материальная помощь 
для тех, кто в ней нуждается. 

И. ХАДЖИЕВ
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8 марта – Международный женский день

С праздником, дорогие наши женщины!

Рамзан Кадыров: на посту - 19 лет

Хазбулат Амаев: 
«Наш национальный лидер 

уверенно продолжает мудрую 
политику своего предшественника» 

В рамках исполнения поручений Главы ЧР

Хазбулат Амаев: 
«Обращения граждан 

к Главе ЧР получат качественное 
и своевременное решение» Руководитель администрации Ач-

хой-Мартановского муниципального 
района Хазбулат Амаев в своём теле-
грам-канале напомнил о том, 15 фев-
раля  исполнилось 19 лет с того дня, 
как Глава ЧР, Герой России Рамзан 
Ахматович Кадыров был назначен ис-
полняющим обязанности Президента 
ЧР. Соответствующий Указ был под-
писан Президентом Российской Феде-
рации Владимиром Владимировичем 
Путиным 15 февраля 2007 года.
За 19 лет титанической работы в рамках 

курса мира и созидания Рамзан Ахмато-
вич по милости Всевышнего сделал наш 
регион по-настоящему процветающим. 
На сегодняшний день под его даль-
новидным руководством реализуются 
крупномасштабные проекты и програм-
мы, направленные на процветание не 
только самой Чеченской Республики, но 
и России в целом.

В том же телеграм-канале Хазбулат 
Амаев отметил, что наш национальный 
лидер уверенно продолжает мудрую 
политику своего предшественника, 
Первого Президента ЧР, Героя России 
Ахмата-Хаджи Кадырова (Дала г1азот 
къобалдойла цуьнан), В короткие, на-
сколько это было возможно, сроки,  до-
стойнейший преемник ушедшего непо-
беждённым Ахмата-Хаджи   превратил 
находившуюся в послевоенном кризисе  
республику в один из самых развитых и 
современных субъектов страны.
«В этот знаменательный день от всей 

души желаю Рамзану Ахматовичу 
крепкого здоровья, долгих лет жизни, 
благополучия, милости Всевышнего Ал-
лаха и дальнейших успехов в служении 
своему народу и Родине!» - подытожил 
руководитель района.

Э. ЭЗЕРХАНОВА

В рамках исполнения поручений 
Главы Чеченской Республики, Героя 
России Рамзана Ахматовича Кады-
рова руководитель администрации 
Ачхой-Мартановского муниципаль-
ного района Хазбулат Амаев провёл 
совещание с участием руководящего 
состава администрации района и мэ-
ром города Ачхой-Мартан.

В ходе встречи были детально рас-
смотрены вопросы, поступившие от 
граждан в ходе Прямого эфира Главы 
региона от 14 декабря 2025 года,  Руко-
водитель района  выразил уверенность 
в том, что все обращения, адресованные 
нашему национальному лидеру, получат 
своевременное и качественное реше-

ние, согласно лучшим традициям курса 
мира и созидания, заданного Первым 
Президентом ЧР, Героем России Ахма-
том-Хаджи Кадыровым (Дала г1азот 
къобалдойла цуьнан).
В завершение стоит отметить, что по 

итогам встречи всем ее участникам 
были даны конкретные поручения с 
установленными сроками исполнения. 
Глава районной администрации особо 
подчеркнул необходимость сохранения 
высоких темпов работы, поскольку впе-
реди нас ожидают новые масштабные 
цели и задачи, решение которых окажет 
непосредственное влияние на развитие 
региона.

И. РИЗОНОВ 

Этот весенний, удивительно 
теплый и добрый праздник уже 
давно вошел в наш календарь тор-
жественных и памятных событий. 
Еще во второй половине 19 века 
усилиями сегодня уже всемирно 
известных видных деятелей не-
мецкого пролетарского и соци-
ал-демократического движения 
Клары Цеткин и Розы Люксембург 
(и их многочисленных последова-
тельниц по всему миру) женщины 
получили практически равные 
с мужчинами права во многих 
сферах деятельности. Именно в те 
годы и был учрежден этот светлый 
и радостный праздник, олице-
творяющий собой торжество идей 
равноправия женщин и мужчин в 
общественной, политической и во 
многих других сферах жизнедея-
тельности.

В России этот праздник отмечали 
еще на заре советской власти, а в по-
слевоенное время он стал одним из 

самых ярких и радостных красных 
дней в нашем календаре.
8 Марта – лишний повод еще и еще 

раз тепло поздравить наших матерей, 
сестер, дочерей и всех женщин, по-
желать им всего самого хорошего, 
а главное – отменного здоровья и 
долгих лет жизни – для того, что-
бы все больше и больше радовать 
нас, мужчин, своим присутствием, 
доброй улыбкой, ласковым словом.
Еще раз поздравляем вас, дорогие 

наши женщины, с вашим главным 
праздником. Пусть ваши глаза всег-
да лучатся радостью, улыбкой и 
смехом. Особо хотелось бы поздра-
вить с Международным женским 
днем чеченских женщин, прежде 
всего – известную в республике и 
за ее пределами руководителя Ре-
гионального общественного фонда 
им.Первого Президента ЧР, Героя 
России Ахмата-Хаджи Кадырова 
Аймани Несиевну. Дала дукхадаха-
дойла шу, ирс-аьтто ма иэшабойла!

Редколлегия «Иман» 

По просьбе жительницы в селе Кулары занялись 
благоустройством проблемного моста

По следам Прямого эфира

В Ачхой-Мартановском му-
ниципальном районе про-
должается системная работа 
по исполнению обращений 
граждан, поступивших в ходе 
Прямого эфира Главы Че-
ченской Республики, Героя 
России Рамзана Ахматовича 
Кадырова,  состоявшегося 14 
декабря 2025 года.

19 февраля была исполне-
на просьба жительницы села 
Кулары, которая обратилась с 
сигналом об отсутствии освеще-
ния на мосту. Она подчеркнула, 
что из-за темноты возвращение 
домой в вечернее время станови-
лось для неё и других жителей 
села настоящим испытанием. 

По поручению руководства 
района необходимые работы 
были оперативно организованы 
и выполнены — освещение на 
мосту установлено, обеспечены 
комфорт и безопасность пере-
движения граждан.

«Выражаем искреннюю бла-
годарность Главе Чеченской 
Республики, Герою России Рам-
зану Ахматовичу Кадырову 
за постоянное внимание к об-
ращениям граждан, поддержку 
муниципалитетов и личное 

участие в решении социально 
значимых вопросов. Благодаря 
такому формату открытого диа-
лога удаётся своевременно вы-
являть и устранять проблемы, 
волнующие жителей»,  - написал 
в своём телеграм-канале глава 
администрации Ачхой-Мар-
тановского муниципального 
района Хазбулат Амаев. 
Руководитель района особо 

подчеркнул, что проведение  
Прямых эфиров подобного фор-
мата — это действенный меха-
низм обратной связи, укрепля-
ющий доверие между властью 
и обществом. Открытость, опе-
ративность и совместная работа 
позволяют нам последовательно 
двигаться вперёд, обеспечивая 

стабильное развитие и благо-
получие нашего района на пути 
мира и созидания, заданного 
Первым Президентом ЧР, Ге-
роем России Ахматом-Хаджи 
Кадыровым (Дала г1азот къо-
балдойла цуьнан).
В завершение стоит отметить, 

что вся необходимая работа 
по исполнению обращений 
граждан активно продолжается 
и остаётся на постоянном кон-
троле достойнейшего преемника 
Ахмата-Хаджи - Рамзана Кады-
рова, чьё внимательное отноше-
ние к нуждам и потребностям 
жителей региона вызывает у них 
твёрдое чувство безопасности и 
уверенности в завтрашнем дне. 

Э. РУСЛАНОВА
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«ТХАН СИНОШ ЦКЪА А ЦА ДЕВЛЛЕРА ДАЙМАХКАХ»
(«НАШИ ДУШИ НИКОГДА НЕ ПОКИДАЛИ РОДИНУ»)

Из материалов к книге «Ачхой-Мартан (февраль 1944 – январь 1957 гг.): 
Помним. Депортация и возвращение».

Данный материал нами составлен и 
записан со слов непосредственного 
очевидца одних из наиболее трагиче-
ских событий ХХ века, связанных с 
депортацией чеченцев и ингушей в фев-
рале 1944 года, жителя г. Ачхой-Мартан 
Абубакарова Салмана Абубакаровича 
(1937–2022 гг.)[1].  Воспоминания 
Салмана, охватывавшие многосторон-
ние аспекты нашего прошлого и, по 
сути, являвшиеся бесценным устным 
полевым материалом, мы начали за-
писывать ещё с 2014 года. Кроме этого, 
несмотря на свой возраст и здоровье, 
он неоднократно участвовал в наших 
поисково-исследовательских выездах на 
места, связанные с темой выселения – к 
месту, где утром 23 февраля 1944 года 
собрали большинство ачхоймартанов-
цев для их дальнейшего вывоза на же-
лезнодорожную станцию и погрузки на 
депортационные эшелоны (товарняки); 
к месту, где перед самым выселением, 
несколько дней подряд, под надзором 
вооружённого подразделения НКВД, 
заставляли мужское население Ачхой-
Мартана рыть т.н. «противотанковый 
ров»; к местам, где ранее находились те 
или иные строения и объекты, относив-
шиеся к бывшим ачхой-мартановским 
колхозам.  Успешному ходу этой работы 
значительно способствовал и тот факт, 
что мы жили, как говорится, с ним «бок 
о бок» – мы были близкими соседями, 
и наши домохозяйства разделялись 
лишь одной межой-оградой. Салман с 
большой охотой рассказывал о многих 
событиях и случаях из жизни ачхоймар-
тановцев… И самое главное – он излагал 
их умело, повествовательно, интересно 
и правдиво, с завидной способностью 
увлечь своего слушателя в мир своего 
видения картины прошлого, мастерски 
приправляя иной раз свой рассказ смеш-
ным и колким, но безобидным юмором.
Итак… Салман родился в 1937 году в с. 

Ачхой-Мартан ЧИ АССР, принадлежал 
к тайпу «тумсой» и проживал по адресу: 
ул. З.А. Сельмурзаева, 18 (бывш. ул. 
Колхозная). Он очень хорошо помнил 
все перенесённые испытания и нече-
ловеческую жестокость, выпавшие на 
долю нашего народа в годы февральской 
депортации 1944 года и последующих 
лет, проведённых в насильственном 
изгнании, вдали от родного края. Тема 
депортации в наших беседах с Салма-
ном была выделена в отдельный раздел. 
Любезно согласившись на разговор, 
вспоминая прошлое и рассказывая 
об этих событиях, у Салмана глаза 
непроизвольно наливались слезами. 
Но, из раза в раз преодолевая наплыв 
чувств-воспоминаний, он продолжал 
свои грустные повествования о том, что 
помнит и о чём не может забыть до сих 
пор, как всё было и что непрестанно 
продолжает болеть в его сердце. 
Отца Салмана звали Абубакар. По вос-

поминаниям многих односельчан, Абу-
бакар был уважаемым человеком и рев-
ностным мусульманином. Многие его 
звали «Зикар олу Абубакар». Абубакар 
поддерживал отношения, которые мож-
но бы назвать и «сыновними», с Межей 
(МIежа, МIежо; 1790–1914 гг.), также 
проживавшем в нашем селе уважаемым 
и почитаемым многими человеком не 
только в своём родном селении, но и 
далеко за его пределами. Как говорили 
наши старики, Межа в свое время был 
одним из первых и ближайших мюридов 

Киши-Хаджи Иласхан-Юртовского и его 
векилем/вели в селении Ачхой (Март-
эвла, в наше время - Ачхой-Мартан). 
Абубакар был моложе Межи почти на 
50 лет. Многие воспоминания о Меже и 
Абубакаре, услышанные и записанные 
со слов собеседника-Салмана, включены 
в содержание книги (монографическое 
издание) «МIежин тептар» (Рукопись 
Межи)[2]. В целом же, сведения из 
воспоминаний Салмана нашли своё от-
ражение также и в научной статье «О 
партийно-советских органах власти и 
предприятиях Ачхой-Мартановского 
района ЧИАССР в 1940-х гг. (руко-
водящий состав, рабочие, служащие, 
колхозники)», документальную основу 
которой составил архивный фонд га-
зеты «Колхозни Правда» (1941–1943 
гг.) Российской государственной би-
блиотеки (РГБ), а также его цифровая 
версия, сформированная в Архивном 
управлении Правительства Чеченской 
Республики[3] и в других публикациях 
автора (А. Дахо).
Далее - материал о воспоминаниях 

Салмана.
Вопрос: Салман, сколько человек из 

вашей семьи было депортировано в 
феврале 1944 года? Назови их имена, 
годы рождения.
Ответ: Слава Всевышнему, при вы-

селении, за исключением младшей 
сестры, которую звали Яхита, вся наша 
семья оказалась вместе. Буквально перед 
выселением Яхита поехала погостить 
и помочь по дому нашим близким пре-
старелым родственникам из другого села 
нашей республики. Я по порядку назову 
всех членов нашей семьи: Абубакар 
– наш отец (1863-1954 г.г.), мать – За-
луба (1883–1980 г.г.), братья – Магомед, 
Ахьамди, Хьамид, Садат (1935-2006 г.г.), 
сестры – Буша, Хьава, Дика, Саждат, 
Жансари. Ну… И я.
Вопрос: Я понимаю, что до выселения 

тебе было не много лет – четыре или 
около пяти… Вряд ли ты можешь пом-
нить о каких-либо подробностях и самих 
событиях, происходивших в Ачхой-
Мартане или ещё где-либо в ЧИАССР 
непосредственно в канун выселения на-
шего народа… Тем не менее, мог бы ты 
рассказать что-нибудь из этого времени?
Ответ: Память моих детских лет хранит 

многое из тогда увиденного и услышан-
ного… А ты не записывал ещё воспоми-
нания Исаева Увайса (Салман говорил о 
нашем односельчанине и соседе – Увай-
се, 1930 года рождения, также очевидце 
депортации чеченцев)? (После моего от-
вета «ещё нет», Салман продолжил свой 
рассказ) Тогда слушай… Его отца звали 
Артамом. «Хьуьнар долуш а, доьналла 
долуш а стаг хилла иза» (Он был челове-
ком умелым, находчивым и мужествен-
ным). Я тебе расскажу, как и при каких 
обстоятельствах он погиб… Это как раз 
и случилось перед нашим выселением. 
(Я от людей старшего поколения и ранее 
слышал о том трагическом случае, но о 
его подробностях не знал – авт. А. Дахо) 
Артам, как говорили тогдашние старики, 
хорошо разбирался в лошадях, умел вы-
бирать их по лучшим качествам. Он имел 
знакомых во многих горных поселениях 
тогдашней ЧИАССР и в сопредельных с 
ней районах Грузии, в Кабарде, которые 
тоже были связаны с обучением и про-
дажей лошадей и которым можно было 
доверять. Как-то правлению одного из 

ачхой-мартановских колхозов пона-
добилась лошадь для верховой езды, 
обученная покладистому нраву. С этой 
просьбой обратились к Артаму, слывше-
му в селе, ко всему прочему, и человеком 
ответственным и надёжным. Артам знал 
примерную цену за такую лошадь на 
тот момент. Ему на руки выдали соот-
ветствующую сумму денег для нужной 
покупки, и он отправился в «Шуьйта» 
(Шатойский район), где у своих друзей 
и планировал купить такую лошадь. 
Обычно на такое дело могло уйти два-
три дня. Но уже прошли эти два-три, а 
потом и три-четыре дня, а Артам ещё не 
возвращался. Родственники и односель-
чане начали беспокоиться и переживать 
за Артама. Мало ли? Путь не близкий, да 
и Артам был в дороге один, он не взял с 
собой ни одного помощника и товарища. 
Потом люди поняли, что с ним могло 
случиться что-то недоброе и обратились 
с призывом к общественности, в т.ч. 
горных поселений, оказать содействие 
в поиске Артама. На этот призыв ото-
звалось очень много людей, отовсюду 
– все тумсойцы, чантинцы, зумсойцы (в 
т.ч. и всех равнинных селений), а также 
чинхойцы, нихалойцы, вашандаройцы, 
можно сказать, всё население Шатоя. 
Так прошло ещё несколько дней. И вот, 
в один из дней в Ачхой-Мартан пришло 
устное известие от тумсойцев «Йоккхачу 
АтагIара» (с. Старые Атаги), которым со-
общалось о том, что атагинцам удалось 
отыскать труп погибшего Артама (Дала 
гечдойла цунна). Стало известно, что 
он на обратном пути, двигаясь ночью, 
сорвался с высокого горного обрыва и 
разбился. «Лесные звери тело Артама 
не тронули». В с. Старые Атаги срочно 
отправилась группа ачхоймартановцев. 
Как только прибыли на место, они от 
имени всей общины нашего села по-
благодарили атагинских тумсойцев за 
оказанную братскую помощь в поиске 
Артама, после чего намеревались вы-
везти его тело в Ачхой-Мартан для по-
следующего погребения… Но получили 
ответ: «Пусть Всевышний простит грехи 
нашего брата. Вы сейчас отправляйтесь 
обратно, вам нужно приготовиться к 
похоронам. А тело усопшего мы сами 
доставим к вам». Ачхоймартановцам 
больше ничего не оставалось делать и, 
ещё раз поблагодарив за всё, они вер-
нулись обратно в Ачхой-Мартан. Через 
некоторое время на окраине нашего села 
показалась большая процессия – это 
были атагинцы. Они, как потом выясни-
лось, уже провели полное омовение тела 
(«дакъа лийчор») Артама, облачили его в 
саван («марчо хьарчор») и только после 
этого вышли в путь – в Ачхой-Мартан, 
многолюдной процессией, на конных 
повозках и в пешем виде. Оказанная 
ими помощь в поисках тела погибшего 
и все последовавшие с их стороны дей-
ствия после этого – как яркий пример 
уважения (гIиллакх), достойный для 
сохранения в памяти людей – возымело 
огромное благотворное воздействие на 
близких и родственников, понёсших 
эту утрату, облегчив их невосполнимое 
горе. Похороны, согласно сложившейся 
традиции, продолжались в течение трёх 
дней. При этом ежедневно проводился 
обряд зикра. Атагинцы, не покидая Ач-
хой-Мартана, все эти дни участвовали 
в этом ритуальном мероприятии и по-
кинули его только вечером третьего дня. 

В обратный путь их провожали, можно 
сказать, все ачхоймартановцы. Их по-
возки ровной вереницей двинулись впе-
реди, а мюриды последовали им вслед. 
После непрерывного зикра во дворе, где 
проходил похоронный ритуал, так и не 
прекращая его, мюриды-атагинцы от-
дельной группой вышли с этого двора на 
открытую поляну («кетIа»)… Им вслед 
последовала большая группа мюридов-
ачхоймартановцев, также не прекращая 
зикр. Обе эти большие группы мюридов 
выровнялись в ряды, друг против друга, 
и продолжили громкий зикр, первым 
голосом исполнявшийся Абубакаром 
(«зикар олу Абубакар» – авт. А. Дахо). 
Ряды атагинцев то надвигались, то от-
ходили на чуть большее расстояние 
назад, а ачхоймартановцы также то 
надвигались, то отходили назад. И так 
продолжалось до тех пор, пока они не 
оказались на окраине Ачхой-Мартана. 
После полного завершения зикра и 
слов взаимного благодарения во славу 
Всевышнего, старейшина атагинцев 
обратился к Абубакару со словами: 
«Абубакар, хьо наха вуьйцуш хезнера 
тхуна… ХIинца ган а ги, довзар а хили 
вайн, Дала хIоттийначу бахьанца. Хьо, 
боккъал а, хила а хилла “зикар олу Абу-
бакар”» (Абубакар, мы были наслышаны 
о тебе… Теперь, по воле Всевышнего, 
нам довелось и увидеться, и узнать друг 
друга… Ты, действительно, и есть «Абу-
бакар, исполняющий зикр»!) 
Признаюсь, я был сильно тронут и 

впечатлён услышанным рассказом. И, 
тем не менее, продолжил далее свои во-
просы к Салману.       
Вопрос: На твой взгляд, что было 

самым тяжелым из пережитого в день 
выселения? 
Ответ: Думаю, что самое тяжелое для 

всех были не холод, не угроза смерти…
Самым тяжелым было чувство немину-
емого расставания с Родиной, могилами 
отцов… Но, может, и забегая вперёд, я 
скажу тебе, Алви, так… Тогдашней вла-
сти и всей её армейской силе («цуьнан 
эскаран») удалось депортировать нас, 
выкинуть на чужом краю земли в мороз-
ную стужу, замучив и подвергнув смерти 
тысячи жизней… Но заметь, это удалось 
сделать только с нашими физическими 
телами («деккъа тхан догIмаш»), но им 
не удалось оторвать от родины предков, 
родных очагов наши души… Наши души 
все эти тринадцать лет блуждали между 
Родиной («ДегIаста») и Сибирью (Сиби-
рью представители старшего поколения 
собирательно называли все те места, 
куда были высланы чеченцы – авт. А. 
Дахо).
Вопрос: По прибытии в Казахстан, куда 

вас привезли жить? Вы меняли место 
проживания?
Ответ: Нашу семью привезли в Семи-

озерный район Кустанайской области, 
в колхоз «Кинжиткан». Этот колхоз на-
ходился в 6-7 км от станции Кушмурун. 
Вплоть до возвращения на Родину мы 
жили там и не меняли места прожива-
ния.
Вопрос: Чем вы питались, как выжива-

ли? Была возможность работать? Какое 
было жилье?
Ответ: Начну с жилья. Сразу по при-

бытии на место нас поселили в доме ка-
захов. Нам они отвели одно помещение 

(Продолжение на 5 стр).
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Йуккъебели Дала совг1атана 
баийтина мархин бутт 

1амал 

и его нам на первое время хватило. При 
наступлении весны, как и все остальные 
наши соотечественники, мы построили 
землянку. Уже было свое жилье! Жизнь, 
пропитание… Все, конечно, было очень 
тяжело. Но надо было выживать. Как и 
многие, мы собирали с убранных полей 
колосья пшеницы. Если целый день 
поработать, можно было собрать пару 
баночек зерна пшеницы. Этого было до-
статочно на некоторое время, чтобы не 
голодать. Собирали с полей замерзшие 
картофелины. Они также оставались на 
полях после осенней уборки. Мы их на-
резали кусочками и пекли на печи. Они 
были вкусными. Мы были ребятишками, 
но без дела никогда не сидели. Иногда 
помогали казахам в помоле пшеницы 
ручными жерновами. И нам давали 
немного пшеничного помола. Вот так 
и перебивались. Как наступила первая 
весна нашего там пребывания, мы смог-
ли получить небольшой участок распа-
ханной земли для засева. У нас осталось 
некоторое количество зерна кукурузы, и 
мы его посадили.
Вопрос: А что… Там могла произрас-

тать кукуруза? И казахи переняли эту 
культуру? 
Ответ: Да, произрастала. Но початки не 

успевали полностью созревать. Так что, 
с  получением зерна на следующий сезон 
была проблема. Вместе с тем, урожай 
бывал хороший. Жарить и варить куку-
рузы хватало. А казахи, в большинстве 
своем, не знали такую культуру. Можно 
смело сказать, что они переняли у нас 
метод ее выращивания. Им тоже она на-
чала нравиться.
Вопрос: Салман, вот ты сейчас говорил, 

что многие казахи от вас – «спецпере-
селенцев» – узнали о такой культуре, 
как кукуруза. Как ее выращивать, как 
готовить… О ее полезных свойствах. 
Скажи, а что вы переняли у них? Я, к 
примеру, помню, как наши старики не 
только понимали язык казахов, но могли 

и говорить на их языке. По крайней мере, 
подобрать слова, чтобы собеседник-
казах мог понять, о чем речь и смысл 
сказанного. Ты помнишь что-нибудь из 
казахского языка?
Ответ: Я до сих пор могу свободно 

разговаривать на казахском языке. Воз-
можно, даже лучше, чем сами многие 
казахи. Я знаю, их молодое поколение 
сейчас не особо обращает внимание на 
старую фразеологию. Сейчас больше в 
моде современные русские и иностран-
ные слова.
Вопрос: Хорошо! Давай тогда, я буду 

называть слова на чеченском языке, а 
ты – их перевод на казахском языке?
Ответ: Пожалуйста, спрашивай.
Вопрос: (Чтобы не утомлять читателя, 

скажу – я назвал много слов, привел 
много фраз… Получил быстрые ответы. 
Тогда я решил называть самые, на мой 
взгляд, неординарные слова. Конечно, 
об этом я предупредил своего старика-
собеседника. Он ответил тем же «По-
жалуйста») Как на казахском «эмкал» 
(верблюд)?
Ответ: Туье (машинально).
Вопрос: А… «Эмкалан кIорни» (вер-

блюжонок)?
Ответ: БутагIа (машинально).
Вопрос: (Эээ…, думаю…, найти слова 

более каверзные) Хорошо, а как будет 
«Къийзораг» (клоп)?
Ответ: Кхан дала. (Такой же быстрый 

ответ)
Прокручивая в голове слова «Кхан 

дала», я уточнил значение обеих частей 
ответа. Меня привлекла вторая часть 
ответа «… дала». Оказывается «дала» 
означает – отдавать. Ведь и на чеченском 
языке у этого слова то же самое значе-
ние! «Кхан» – кровь, «Дала» – отдавать, 
забирать.
Вопрос: Как будет «ЦIонга» (пупок)?
Ответ: Кандаг (Без особых раздумий).
Вопрос: Салман, Киса (её звали и Яхи-

той; моя тетя в третьем поколении по 
отцу – авт. А. Дахо) рассказывала мне 

недавно, как спрашивала по соседству 
у молодых женщин, как называется на 
чеченском языке напёрсток (речь идёт 
о «тIар(а)», в котором последняя «а» 
почти не произносится). И удивлялась 
тому, что из пяти-шести этих женщин 
ни одна не смогла ей ответить на этот 
вопрос. Скажи, а как на казахском языке 
сказать «тIар(а)» (наперсток)?
Ответ: Оймакх (Уверяю, тоже быстро).
Меня очень увлекла наша беседа. Но 

чувствовал, Салман устал. Поэтому, 
подытоживая нашу беседу, я задал ему 
еще два вопроса: 
– Скажи, какие качества помогли на-

шему народу выжить в тех тяжелейших 
испытаниях?
Ответ: Можно назвать веру, муже-

ство… Но, знаешь… Я бы особо отметил 
одну важную особенность. Возможно, 
в ней и будет заключаться ответ на этот 
вопрос. За все годы депортации, как 
бы ни было тяжело, голодно и т.д., я не 
видел ни одного из «вай нахах» (чечен-
цы и ингуши), просящего милостыню. 
Люди были готовы потерять многое, но 
не достоинство.  Я думаю, что вот эта 
стойкость, коренящаяся в наших жилах 
и крови, тоже сыграла немаловажную 
роль в этом.
Вопрос: А как ты считаешь, кто был 

виноват в депортации нашего народа?...
Ответ: Очень многие… И Сталин, и 

Берия… Слабость проявила и наша 
республиканская власть… Разве всех 
назовешь (?!) Сказать одним словом – 
виновата была вся власть и вся страна… 
Ведь, по сути, это был бесчеловечный 
акт в отношении нашего народа… Бес-
человечный!
Решив завершить наш разговор, я по-

просил старика перевести еще одну 
фразу на казахский язык. Я спросил: 
«Салман, как переводится высказыва-
ние – «БаркаллахI, казахский народ, за 
гостеприимство и братскую помощь!»
Перевод Салмана был таким – «Рахмат, 

агIайна доскха жаьрдем». 

Я подумал – какой же лаконичный пере-
вод и какой же лёгкий и красивый язык 
у казахов (?!)
Ну, и последним вопросом нашего диа-

лога был следующий:
–  Салман, на твой взгляд, каким обра-

зом наш народ сумел выжить, в чём, на 
твой взгляд, была суть этого феномена?
Ответ: Опять же… Вера в Аллаха 

(Iазза ва Джал), уверенность в том, что 
такое преступление, как поголовная 
депортация всего народа, не может 
остаться безнаказанным. Возвышенное 
понимание слов: «честь», «къонахалла», 
«доьналла». Хочу особо выделить думы 
и память чеченцев о нашей Родине. У 
каждого было великое желание увидеть 
ее, хотя бы еще раз. «Делан къинхетам 
боккха хиларна, цо вай дIатесна цахи-
ларна, рикъанаш цIахь хиллера-кх вайн 
къоман» (Милость и милосердие Аллаха 
безграничны. Он нас не покидал, Он был 
с нами… Благодаря чему и наш удел был 
предопределён так, что, в конце концов, 
мы вернёмся на родину своих предков).
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Селхана долуш сан-
на дара вай т1ебог1уш 
болу сийлахь-беза Ра-
мадан бутт декъалбеш. 
Тахана-м ах сов д1абаь-
лла иза, йукъ йоьллачул 
т1аьхьа кхин а ши-кхо де 
а даьлла вайна. 

Боккхачу деган айамца т1е-
лаьцна массо а бохург сан-

на бусалба стага х1ара йеза, 
беркате хан. Вайн ийман,  доь-
налла а, собар а зуьйш Дала 
вайна йелла беркате хан йу 
х1ара, бакъболу бусалбанаш, 
Делах кхоьру цуьнан лайш вай 
дуй хоуьйтуш. Цуьнца цхьаьна-
оццу Везачу Делера къинхетам 
а, дийлинчу г1алаташна гечдар 
а вайна деха, вайн иман ма-
хуьллу совдаккха хан а, боккха 
аьтто а бу сийлахь-беза Рамадан 
бутт. Цундела тешна хир ду 
вай, Дала мукъ лахь, х1окху 
карарчу Рамадан баттахь а, 
вайн а т1е мел йог1учу хенахь 
а вайн ийман- ислам совдок-

кхуш, Делан йеза ц1е йоккхуш, 
ламазаш шен-шен хенахь а, шен 
низамехь а деш, саг1анаш луш, 
мовлидаш йоьшуш, вовшашка 
хьовсуш, г1ийла-мискачеран 
г1айг1а беш, гергарлонан уьй-
раш ч1аг1йеш марха дастаран 
йезачу хене кхочур ду вай, цул 
т1аьхьа а и хаза г1иллакх ле-

лош, ийманехь совдуьйлуш д1а 
а г1ур ду вай, цхьабарт болуш, 
Дала мукъ лахь! 
Дала беркате бойла х1ара 

Рамадан бутт, иштта беркате йо-
йла вайна т1е мел йог1у хан а! 

МУСАЕВ М. 

В Ачхой-Мартановском 
районе усилен 

мониторинг цен на 
социально значимые 
продукты в период 

Рамадана

Благотворительная акция

В рамках исполнения поручений Главы Чеченской Респу-
блики, Героя России Рамзана Кадырова в регионе проводится 
мониторинг цен на социально значимые продукты и товары 
первой необходимости.

Сотрудники администраций районов и городских округов со-
вместно с представителями Совета безопасности ЧР, ОМВД 

России по районам и Роспотребнадзора проводят рейдовые меро-
приятия в магазинах и торговых точках. Основная цель монито-
ринга — недопущение необоснованного повышения стоимости 
товаров в священный для всех мусульман месяц Рамадан.
Особое внимание уделяется случаям, когда розничная цена 

значительно превышает закупочную стоимость, что может сви-
детельствовать о нарушении действующего законодательства.
Предпринимателей и продавцов призывают с пониманием от-

носиться к проводимым мероприятиям и строго соблюдать уста-
новленные нормы торговли.
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Ахмадов Мусан – 70 шо!
Халкъан йаздархочун юбилей

Чеченская литература – в лицах

«Солнце, не спеши садиться…»
Он ушел из жизни год назад, и эта по-

теря для чеченской литературы, в том 
числе и детской, остается ощутимой 
до сих пор. Имя и светлый образ этого 
жизнерадостного, талантливого во всех 
отношениях поэта и писателя останутся 
в сердцах многочисленных поклонников 
его яркого и самобытного творчества 
надолго.
Эдуард Мамакаев родился 29 апреля 

1939 года в Грозном. Судьба его с юных 
лет была непростой. Его отца, на тот 
период диктора Чечено-Ингушского 
радиокомитета, вскоре арестовали – яко-
бы за контрреволюционную деятельно-
стью. Эдуард остался с бабушкой, когда 
ему не было и двух лет. Вскоре не стало 
и бабушки – известие о том, что ее сыну 
вынесли смертный приговор, она пере-
жить не смогла. Позже выяснилось, что 
это сообщение оказалось ошибочным…
Эдуарда забрала к себе тетя. Годы де-

портации он провел в Нуринском районе 
Джезказганской области Казахской ССР. 
Там же окончил школу. Мальчик продол-
жал жить с тетей, а отец отбывал срок 
в сталинских лагерях, куда попал, как и 
многие чеченские писатели и поэты, по 
ложному обвинению.
Его отец Арби Мамакаев все-таки вер-

нулся в Чечню в 1957 году, а годом позже 
приехал на Родину и его единственный 
сын Эдуард. Слишком короткой была их 
совместная жизнь: подорванное тяжелой 
лагерной жизнью здоровье отца не дава-
ло шанса для жизни на родине – поэта 
А.Мамакаева не стало через 2 месяца 
после возвращения на родину.
Своеобразным завещанием сыну стали 

слова поэта, написанные в стихотворе-
нии «Моему сыну». В подстрочном пере-
воде они звучат так: «Народу будь верен, 
сын мой, ты этим узнаешь достоинству 
цену. И отчий свой край люби всегда, как 
любит мать дитя свое».
Вскоре, в 1963 году, Эдуард окончил 

историко-филологический факультет 
Чечено-Ингушского пединститута. Он 
мог остаться и жить в Грозном. Друзья 
отца, известные писатели и поэты Чече-
но-Ингушетии, опекали и заботились о 
нем. Но Эдуард решил уехать в родное 
село Лаха Невре, где издавна жили его 
предки, а с местами на берегу Терека 
были связаны его воспоминания об отце. 
Эдуард работал в сельской школе, затем 
какое-то время – в районном комитете 
комсомола, партийных и советских ор-
ганах, в районной и республиканских 
газетах.

Долгое время он собирал материалы 
для музея своего отца, известного поэта 
Арби Мамакаева. В 1990 году этот музей 
открылся, и Эдуард стал его бессменным 
директором.
Возможно, любовь к слову была зало-

жена в нем генетически. Он рано начал 
писать стихи – еще в школьные годы. 
Они в основном были навеяны тоской по 
Родине, желанием увидеть отчий край, 
любимую Чечню.
В с ко р е  в ы ш л а  п е р в а я  к н и г а 

Э.Мамакаева  - в 1971 году, под назва-
нием «Ч1амарниг» (Пестрый). Это был 
сборник стихов для детей. Следом в том 
же году выходит и вторая книга поэта 
«Седарчий лийр дац» (Звезды не умрут). 
Это также был сборник стихов для детей. 
Поэт много и плодотворно трудился, 
его стихи выходили в различных пери-
одических изданиях, в коллективных 
сборниках и антологиях чеченских 
поэтов. Эдуард писал и прозаические 
произведения: рассказы, очерки, пьесы 
и сценарии.
Эдуард Мамакаев – автор более десяти 

книг. Вот названия некоторых из них: 
«Берашший, малххий» (Солнце и дети), 
«Гуьйренан дог1а» (Осенний дождь), 
«Даймохк-нана» (Родина-мать) и другие.

Поэт и писатель очень многое сделал 
для развития чеченской литературы. Он 
плодотворно работал, продолжая тем 
самым созидательное дело своего отца.
Поистине настоящим духовным оча-

гом и местом общения стал музей Арби 
Мамакаева, который так бережно опекал 
Эдуард. Кто только не побывал у него в 
Надтеречном, начиная от знаменитых 
писателей, поэтов, политиков, журнали-
стов, артистов до молодежи, школьников 
и самых простых людей, любителей его 
творчества. Для каждого у Эдуарда на-
ходилось и теплое слово, и пища, и кров, 
как это было в годы первой «чеченской» 
войны, когда он предоставил беженцам и 
свой дом, и здания музей. Он делал все, 
чтобы беженцы ни в чем не нуждались.
С 2005 по 2008 год Эдуард Мамакаев 

был председателем Союза писателей 
Чеченской Республики. Ему было при-
своено звание «Заслуженный работник 
культуры ЧИАССР», а музей Арби 
Мамакаева, которым он руководил, удо-
стоен медали Андрея Сахарова.
Эдуард Мамакаев заслужил того, что-

бы остаться в памяти своего народа на 
долгие годы.

М.ТУМСОЕВ

Х1окху деношкахь шен 70 шо кхача-
ран де билгалдаьккхира нохчийн лите-
ратурехь уггара вевзачарех а, дуккха а 
нахана везачарех а волу поэт, йаздархо, 
журналист, 1илманча Ахмадов Мусас. 
Ма-дарра аьлча, цо даьккхина ца 1аш, 
республикерчу массо а бохучу йаздар-
хочо, поэта, драматурга, критико бил-
галдаккха декхар долуш ду Ахмадов 
Муса вина де, х1унда аьлча, лакхахь 
охьадагардинчу литературин массо а 
декъехь ондда лар йитина а, таханлера-
чу дийнахь йуьтуш схьавог1уш а ву иза.

Тахана могашалла мелла а галйаьлла ву 
вайна массарна а вевзаш а, везаш а волу 
и нохчийн дешан говзанча. Дала мукъ 
лахь, г1оли хир йу цунна, х1унда аьлча, 
могуш-маьрша а волуш, хьалха санна 
каде а, вайн мотт а, литература а кхиаре 
сатесна ца 1аш, уьш шен ма-хуьллу кхи-

ош, оьшучунна хьехам беш, хьекъале дош 
олуш а, лелаш а стаг ву Муса.
Х1окху газетан аг1онаш т1ехь оха шоз-

за а, кхузза а йаздина М.Ахмадовн кхол-
лараллех лаьцна. Х1инцачул т1аьхьа а 
йадийр ду, Дала мукъ лахь, х1унда аьлча, 
цуьнан дахаран а, кхоллараллин а некъ, 
цуьнан романаш, пьесаш, дийцарш, 
байташ йеша а, хьекъал оьшучунна 1амо 
а хьакъ йолуш йу. Доккха дакъа ду оцу 
массо а аг1ор пох1ме лара хьакъ волчу 
къонахчун таханлера нохчийн литерату-
ра а, нохчийн мотт а кхиаран г1уллак-
хехь. Дела реза хуьлда цунна, Дала аьтто 
а бойла оцу беркатечу новкъахь.
Оха йуха а декъалво 70 шо кхачаран 

денца Ахмадов Муса! Дала декъалвойла 
иза, Дала могашалла а, ирс-аьтто а лойла 
цунна!

Ларамца «Иман» 
газетан редколлеги

В Шаами-Юрте построят новый 
Дом культуры

В рамках исполнения поручений Главы ЧР

Глава Ачхой-Мартановского 
района совместно с Мини-
стром культуры Чеченской 
Республики Исой Ибрагимо-
вым провели рабочую встре-
чу с коллективами учрежде-
ний культуры района.

Мероприятие прошло в 
формате открытого диа-

лога. В ходе встречи участники 
обсудили ключевые задачи и 
приоритетные направления 
развития культурной сферы 
на 2026 год. Особое внимание 

было уделено вопросам вы-
явления и поддержки молодых 
талантов, а также дальнейшему 
развитию культурной инфра-
структуры.
Одним из значимых вопросов 

повестки стало обсуждение 
строительства нового здания 
сельского дома культуры в селе 
Шаами-Юрт. Реализация этого 
проекта станет важным шагом в 
укреплении культурной базы и 
создании комфортных условий 
для творческой деятельности 
жителей.

В завершение встречи было 
отмечено, что развитие культу-
ры является одним из приори-
тетных направлений в работе 
руководства республики. Глава 
Чеченской Республики Рамзан 
Кадыров уделяет особое вни-
мание созданию условий для 
эффективной деятельности 
учреждений культуры, которые 
вносят значительный вклад в 
сохранение и приумножение 
духовного наследия народа.

Э.РИЗВАНОВА
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Грозный-информ

Партия «Единая Россия» поддержит лучшие музейные 
экспозиции региона грантами до 500 тысяч рублей

ТО Роспотребнадзора в районе сообщает

15 марта - Всемирный день 
прав потребителей

Ежегодно 15 марта мировое 
сообщество отмечает Все-
мирный день защиты прав 
потребителей. Эта дата при-
звана напомнить людям об их 
правах и важности грамотного 
потребительского поведения. 
В 1983 году Всемирная орга-
низация союзов потребителей 
учредила этот праздник, а 
в 1985 году ООН утвердила 
основные принципы защиты 
прав потребителей. В России 
праздник отмечается с 1992 
года - именно тогда был при-
нят ключевой закон «О защите 
прав потребителей».

Каждый год праздник посвя-
щен определенной теме, 

которую определяет Междуна-
родная федерация потребитель-
ских организаций. В 2026 году 
Всемирный день защиты прав 
потребителей проходит под 
девизом: «Безопасные товары 
- уверенные потребители». В 
эпоху стремительного развития 
онлайн-торговли и усложнения 
глобальных цепочек поставок 
проблема безопасности продук-
ции приобретает особую остро-
ту. Наличие надежных право-
вых механизмов, защищающих 
граждан от некачественных и 
опасных товаров, становится 
жизненно важным. Приобре-
тение небезопасной продукции 
- это не просто причинение 
морального или материального 

ущерба, это прямая угроза жиз-
ни и здоровью потребителей. В 
современном мире, где разноо-
бразие товаров растет с каждым 
днем, вопросы безопасности и 
качества продукции выходят на 
первый план. Потребители все 
чаще сталкиваются с риском 
приобрести подделку или не-
качественный товар. Одним из 
эффективных инструментов за-
щиты прав потребителей в Рос-
сии является государственная 
система маркировки «Честный 
ЗНАК». Она позволяет гаранти-
ровать подлинность и безопас-
ность продукции. Каждый товар 
получает уникальный цифровой 
код, который содержит полную 

информацию: срок годности, 
состав, производитель и стра-
на происхождения. В системе 
также хранятся сертификаты, 
патенты и другие документы, 
подтверждающие соответствие 
стандартам и техническим ре-
гламентам.
С апреля 2024 года механизм 

защиты стал еще надежнее: 
теперь касса магазина автомати-
чески проверяет код при прода-
же. Если с товаром что-то не так 
(например, истек срок годности 
или код недействителен), систе-
ма просто не даст его продать.
Преимущества системы «Чест-

ный знак» для потребителей:
Уверенность в качестве. Вы 

точно знаете, что приобретаете 
безопасный и легальный про-
дукт.
Защита здоровья. Система 

помогает избежать покупки 
просроченной или опасной 
продукции.
Честный рынок. Государствен-

ный контроль через маркировку 
очищает рынок от фальсифи-
ката и снижает риск подделок.
Важно помнить: безопасность 

продуктов - это не вопрос ком-
форта, а вопрос здоровья и 
жизни. В России безопасность 
товаров для потребителей 
регулируется Законом РФ от 
07.02.1992 №2300-1 «О защите 
прав потребителей», в соответ-

ствии с которым потребитель 
имеет право на то, чтобы товар 
(работа, услуга) при обычных 
условиях его использования, 
хранения, транспортировки и 
утилизации был безопасен для 
жизни, здоровья потребителя, 
окружающей среды, а также не 
причинял вред имуществу по-
требителя. Требования, которые 
должны обеспечивать безопас-
ность товара (работы, услуги) 
для жизни и здоровья потреби-
теля, окружающей среды, а так-
же предотвращение причинения 
вреда имуществу потребителя, 
являются обязательными и 
устанавливаются законом или 
в установленном им порядке. 
Управление Роспотребнадзора 
по Чеченской Республике ак-
центирует особое внимание на 
безопасности товаров, которая 
регламентирована в статье 7 За-
кона Российской Федерации от 
07.02.1992 № 2300-1 «О защите 
прав потребителей». Получить 
консультацию по защите прав 
потребителей можно по телефо-
ну «горячей линии» Управления 
Роспотребнадзора по Чеченской 
Республике 8(8712)29-41-87 в 
рабочие дни с 09-00 до 17-00, 
перерыв - с 13-00 до 13-45.

М.ДИКИЕВ, 
начальник ТО Управления 

Роспотребнадзора по ЧР 
в Ачхой-Мартановском 

районе

В Чеченской Республи-
ке стартовал региональ-
ный этап Всероссийского 
конкурса музеев образо-
вательных организаций 
«Военно-исторические ди-
орамы: история в дета-
лях». Масштабный проект 
проводится по инициативе 
Организационного коми-
тета «НАША ПОБЕДА» в 
рамках федерального парт-
проекта «Единой России» 
«Историческая память» 
при поддержке Министер-
ства просвещения и Мини-
стерства науки и высшего 
образования РФ.

Цель конкурса — сохра-
нение исторической 

правды о ключевых событи-
ях военной истории России 
и формирование у молодежи 
чувства гордости за геро-
ическое прошлое страны. 
В Чеченской Республике 
организатором выступает 
Региональный оргкомитет 

«НАША ПОБЕДА» совмест-
но с Министерством обра-
зования и науки Чеченской 
Республики.
«Сохранение исторического 

наследия — это приоритет-
ная часть курса Главы Чечен-
ской Республики, Члена Выс-
шего совета партии «Единая 
Россия», Героя России Рам-
зана Ахматовича Кадырова. 
Школьные и студенческие 
музеи являются центрами 
патриотического воспита-
ния, где история оживает в 
деталях. Наш конкурс дает 
возможность не только за-
явить о своих уникальных 
экспозициях, но и получить 

реальную финансовую под-
держку на их развитие. Мы 
ждем активного участия 
как от городских, так и от 
сельских школ, чтобы вме-
сте увековечить память о 
подвигах наших предков и 
защитников Отечества. Эта 
работа проводится в рамках 
важнейшего направления 
«История, культура, тради-
ции» Народной программы 
партии», - отметил регио-
нальный координатор феде-
рального партийного про-
екта «Историческая память» 
в Чеченской Республике Абу 
Исаев.
Условия и этапы конкурса:

Конкурс проводится в 2026 
году и включает два этапа:
1. Региональный этап: март 

– апрель 2026 года.
2.Федеральный этап: май – 

июнь 2026 года.
Номинации предусмотрены 

для музеев общеобразова-
тельных организаций, кол-
леджей и центров дополни-
тельного образования:
• «Лучший городской му-

зей»;
• «Лучший сельский му-

зей».
Для вузов выделена отдель-

ная категория — «Лучший 
музей образовательной ор-
ганизации высшего образо-
вания».
Призовой фонд и поддерж-

ка:
Победители региональ-

ного этапа будут отмечены 
дипломами и памятными 
сувенирами от Чеченского 
регионального отделения 
«Единой России». Победи-
тели федерального этапа 

получат гранты на развитие 
музейной деятельности:
• 1 место — 500 000 рублей;
• 2 место — 300 000 рублей;
• 3 место — 200 000 рублей.
Чеченская Республика уже 

традиционно демонстрирует 
высокие результаты в этом 
направлении. Напомним, 
что в 2025 году сразу два 
учреждения региона стали 
триумфаторами на уровне 
СКФО: военно-патриоти-
ческий музей «Дорогами 
отцов» (г. Грозный) занял 
первое место, получив 500 
тысяч рублей, а объединение 
«Юный музеевед» из пос. Го-
рагорск Надтеречного райо-
на — третье место с грантом 
в 300 тысяч рублей.
Итоги федерального этапа 

будут подведены в июле 
2026 года, а уже с августа 
музеи-победители смогут 
приступить к реализации 
полученных средств для об-
новления своих экспозиций и 
создания новых диорам.
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Время цифровизации

Толамца 
йолийра 

керла сезон

Футбол

В России проходит новый сезон 
проекта «Цифровой ликбез»: тема 
текущего урока — «Умная выгода»

Развлечения или угроза 
экологическому благополучию?

Лес – наше богатство

Х1окху т1едеанчу 2026 шарахь дуккха 
а сатийсамаш бу Соьлжа-Г1аларчу «Ах-
матан» доглазархойн. Россин тоьлашха 
йолчу футболахловзаран тобанашна 
йукъахь шена хьакъ йолу меттиг вайн 
коьртачу тобано д1алоцург хиларх теш-
на а бу уьш.
И тешам т1еч1аг1беш санна, х1окху 

б1аьстенан хьалхарчу турехь Москвара 
вай долчу йеана хилла ЦСКА иэшийра 
«Ахмато» д1адаханчу к1ирандийнахь, 
1-чу мартехь. Оцу луьра хилла ала мегар 
долчу къовсамехь Самородовс тоьхна 
буьрка бахьана долуш 1:0 чот йолуш 
толам баьккхира вайн республикин 
коьртачу тобано.
Тешна 1ийр ду-кх вай, и толам т1аьхьа 

т1е бог1учу толамашца т1еч1аг1беш 
вайн тоба д1аг1ург хиларх. Мухха де-
лахь а, х1окху шеран д1адолор-м дагна 
синтем беш хилира, цхьадика…

ТУМСОЕВ М.

Ежегодно «индустрия досу-
га» расширяет свои границы, 
предлагая всё более экстре-
мальные и масштабные фор-
маты. Но где проходит грань 
между невинным отдыхом и 
необратимым ущербом для 
природы? 

В общих положениях об охране лесов 
от загрязнения и иного негативного 

воздействия (ст.60.12 ЛК РФ), в частно-
сти, следующими пунктами устанавлено:
1. Леса подлежат охране от загрязнения 

и иного негативного воздействия в соот-
ветствии с настоящим Кодексом, Феде-
ральным законом от 10 января 2002 года 
N 7-ФЗ "Об охране окружающей среды" 
и другими федеральными законами.
2. При использовании лесов, охране 

лесов от пожаров, защите, воспроизвод-
стве лесов, в том числе при выполнении 
лесосечных работ, должны соблюдаться 
установленные законодательством Рос-
сийской Федерации требования по охране 
окружающей среды от загрязнения и ино-
го негативного воздействия, выполняться 
меры по охране лесов от загрязнения (в 
том числе нефтяного, радиоактивного 
и другого) и иного негативного воздей-
ствия, включая меры по сохранению 
лесных насаждений, лесных почв, сре-
ды обитания объектов животного мира, 
других природных объектов в лесах, а 
также должна осуществляться, в том 
числе посредством лесовосстановления 
и лесоразведения, рекультивации земель, 
на которых расположены леса и которые 
подверглись загрязнению и иному нега-

тивному воздействию.
Увлекательные поездки на агрессив-

ной авто-мототехнике, внедорожники, 
квадроциклы и т.д., гоняющие по лесам, 
наносят серьезный урон экосистеме: 
разрушают почвенный покров, создавая 
глубокие колеи и способствуя эрозии. Это 
приводит к уничтожению редких расте-
ний, шумовому загрязнению, пугающему 
диких животных, разрушению гнезд птиц 
и нарушению гидрологического режима 
лесных участков. 
К основным негативным последствиям 

нужно отнести такие, как эрозия и дегра-
дация почвы, уничтожение флоры и фа-
уны, фактор беспокойства, эстетический 
ущерб, наносимый лесу.
В рамках проводимых мероприятий 

лесными инспекторами проводятся 
разъяснительные беседы на предмет со-
блюдения любителями лесного экстрима  
природоохранного законодательства. Не 
ограничиваясь этим, также предпринима-
ются усилия по информированию населе-
ния о безопасном, прежде всего для себя 
и окружающей среды, пребывании в лесу. 
К слову хочется отметить, что так же 

болезненны нарушения Правил санитар-
ной безопасности в лесах. Поездка в лес 
на отдых не значит - оставлять за собой 
мусор в лесу! Однако не редки случаи 
обнаружения мусора, оставленного не-
добросовестными посетителями леса (ст. 
8.31 КоАП РФ).
Абсолютно верный принцип «Не остав-

ляй следов» — это база культурного 
отдыха. Лес — это дом для животных и 
растений, а не свалка. Золотое правило: 
уносите из леса больше, чем принесли 

(можно захватить и чужой мусор, если он 
попался на глаза, от этого точно не убудет, 
а это послужит положительным при-
мером для остальных). Ведь, на первый 
взгляд, безобидная стеклянные и даже 
пластиковые бутылки могут послужить 
линзой и далее - причиной возгорания 
сухой листвы или травы в лесу, что чре-
вато непредсказуемыми последствиями.
Как говорится – у каждого дерева лесно-

го инспектора невозможно поставить, тем 
не менее, при установлении нанесенного 
«любителями леса» вреда экологическо-
му благополучию леса, в отношении тако-
вых составляется материал о нарушении 
природоохранного законодательства и 
привлечения их к ответственности.
В Чеченской Республике пожароо-

пасный сезон в 2026 году официально 
объявлен с 4 марта. Решение принято 
Министерством природных ресурсов и 
охраны окружающей среды ЧР в связи 
с аномально теплой погодой и сходом 
снежного покрова. 
С момента начала пожароопасного се-

зона в лесах республики вступают в силу 
следующие правила: 
- категорически запрещено разводить 

костры в хвойных молодняках, на торфя-
никах, участках поврежденного леса и в 
местах с подсохшей травой;
- нельзя бросать горящие спички, окур-

ки, а также использовать технику с не-
исправной системой питания двигателя;
- запрещено оставлять в лесу стекло 

(бутылки, осколки), которое может сра-
ботать как линза, а также промасленные 
материалы;
- строго запрещено выжигание сухой 

травы на участках, примыкающих к лес-
ному фонду.
При повышении класса пожарной опас-

ности (жаркая и ветреная погода) власти 
могут ввести особый противопожарный 
режим, который подразумевает: 
- полный запрет на посещение лесов 

гражданами;
- запрет на использование мангалов и 

любое разведение огня даже в специально 
оборудованных местах;
- ограничение въезда транспортных 

средств в лесные массивы.
В 2026 году за несоблюдение правил 

пожарной безопасности предусмотрены 
суровые взыскания (ст. 8.32 КоАП РФ): 
- для граждан: от 15 000 до 30 000 рублей 

(в обычный период) и до 50 000 рублей 
в условиях особого противопожарного 
режима;
- для юридических лиц штрафы могут 

достигать 1 000 000 рублей.
Рекомендации:
1. Пользуйтесь оборудованными места-

ми отдыха.
2. Не оставляйте мусор.
3. При обнаружении пожара звоните 

101 или 112. 
По всем интересующим вопросам ле-

сопользования, безопасного пребывания 
в лесу специалисты лесничества готовы 
оказать вам всяческое содействие. 
Берегите лес – дом для его обитателей, 

а людям – благо, данное Всевышним 
Творцом! 

Руководство ГКУ 
«Ачхой-Мартановское 

лесничество»

Со 2 февраля по 8 марта в России 
в рамках нацпроекта «Экономика 
данных» проходит новый сезон про-
светительского проекта «Цифровой 
ликбез», организованного Благо-
творительным фондом «Вклад в 
будущее». Проект направлен на по-
вышение цифровой грамотности и 
формирование навыков безопасного 
поведения в интернете у школьни-
ков и их родителей. В рамках нового 
цикла занятий участникам доступны 
образовательные видеоролики и мето-
дические материалы для педагогов. 
Они помогают в доступной форме 
разобраться в вопросах кибербезопас-
ности, цифровой гигиены и ответ-
ственного поведения в сети.
Одной из тем текущего сезона стал 

урок «Умная выгода», посвящённый 
основам финансовой грамотности в 

цифровой среде. В интерактивном фор-
мате школьникам рассказывают, как 
рационально распоряжаться деньгами, 
ставить финансовые цели и пользо-
ваться современными финансовыми 
инструментами, например, кешбэком и 
бонусными программами.
Как отметила директор департамента 

цифрового развития Министерства 
транспорта, связи и цифрового разви-
тия Чеченской Республики Хапилаева 
Фатима Мусаевна, подобные образова-
тельные проекты играют важную роль в 
формировании цифровых компетенций 
у подрастающего поколения. По её сло-
вам, сегодня особенно важно обучать 
школьников не только пользоваться 
цифровыми сервисами, но и понимать 
принципы их работы, а также принимать 
безопасные и осознанные решения в 
онлайн-среде.

«Такие проекты, как „Цифровой лик-
без“, помогают в доступной форме 
объяснить детям основы безопасного 
поведения в интернете и познакомить 
их с возможностями цифровых сер-
висов. Тема „Умная выгода“ особенно 
актуальна, поскольку она формирует 
у школьников понимание финансовой 
грамотности и учит рационально поль-
зоваться современными цифровыми 
инструментами», — отметила она.
Проект «Цифровой ликбез» реализу-

ется совместно с АНО «Цифровая эко-
номика» при поддержке Министерства 
цифрового развития, связи и массовых 
коммуникаций Российской Федерации и 
Министерства просвещения Российской 
Федерации. Он является частью работы 
по развитию цифровых компетенций и 
популяризации безопасного использова-
ния современных технологий.


